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REPUBLIQUE FRANCAISE
' PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER
DRIRE oL
Arrélé n°2008-162-3 du 10 juin 2008
. Autorisant la société STTA CENTRE OUEST
a exploiter un centre de tri, de transtert de déchets et uné plaﬁ-foi‘mc de broyage de bois

an licn-dit "Bel Ajr'" 3 FOSSE et

- portant agrément pour I'élimination des prenmatiques usagés
- portant agrément de valorisation des déchets d'emballages
pour ce site, :

Le Préfet du département de Loir-et-Cher

Vu le code de Penvironnement et notamment son tiire |* dy livre V,
Vu la nomenclature deg installations classées,

Vu la demande présentée |
sidge social est situé 6 rue Gaspard MONGE 4 MONTLOUIS SUR LOIRE (3 7270), en vue d’obtenir i’autorisation

d’exploiter une plate forme de tri, de transit, de regr
admissible de 55000 tonnes, sur le territoire de la commune de FOSSE, au lieu dit « Bel Ajr »,

Vu la décision en date du 20 septembre 2007 du président du tribunal administratif d’ORLEANS, portant
désignation du commissaire-enguéteur,

Vu Parrété préfectoral n° 2007-268-8 du 25 septembre 2007 ordonﬁant Porganisation d’une enquéte publigue pour
tne durée de 1 mois du 15 octobre 2007 au 16 novembre 2007 inclus sur le territoire des communes de FOSSE,
AVERDON, LA CHAPELLE VENDOMOISE, MAROLLES et SAINT BOHAIRE,

Vu Paccomplissement des formalités d"affichage réalisé dans ces communes de 'avig au public,

Vu la publication en date des 27 ot 28 septembre 2007 de cet avis dans deux Journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I*avis dy commissaire enguéteur,

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de LA CHAPELLE VENDOMOISF, MAROLLES et

SAINT BOHAIRE,
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

Vu e rapport et les propositions en date du 14 avril 2008 de Pinspection des installations classées,

e 15 juin 2007, complétée le 21 aofit 2007, par la société SITA CENTRE OUEST dont le

oupenment et de traitement des déchets, pour un volume annuel



Vu PPavis en date du 24 avril 2008 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu,

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par Ia société SITA CENTRE QUEST en date du 20

mai 2008

1 code de Penvironnement, Iautorisation .

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de [Particle L512-1 4
les mesures que spécifie

ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &lre prévenus par ¢
Tarrété préfectoral , .

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Parrété préfectoral dlautarisation
doivent tenir compte, d’une part, de I'efficacité des techniques disponibles et de leur économie; d’autre part de la
qualité, de la vocation et de I’utilisaticn des miliewx environnants, ainsi que de la gestion équilibrée-de fa ressource

en eau,

 CONSIDERANT que le projet d’arrété a ét¢ soumis a exploitant et que celui-ci a formulé plusienrs observations

dans le délai prises en compte pour 12 plupart d’entre-elles dans le présent airéte,
CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE D"E L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE IAUTORISATION

ARTICLE 1,1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L>AUTORISATION

La société SITA CENTRE OUEST dont le sidge social est situ¢ 6 rue Gaspard MONGE, ZA de Conneuil &
MONTLOUIS SUR LOIRE (37270) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, A exploiter sur le territoire de la commune de FOSSE, au lieu dit « Bel Airw, (coordonnées Lambert 11

Stendu X=520,3 et Y=2295,3), les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du present arréte s'app

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvenients

liquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
1a nomenclature, sont de nature par leur' proximité ou leur connexité
de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instalfations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans

I'établissement das lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA LLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INS-TALLATZIONS CONCERNEES PAR UNF RUBRIGUE DR LA~

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

]

AS
S g A o
g £ DC (Libelé de Ia rubrique {activité) = 8
= - < D = =
&~ NC
:(Déchets industriels:. . provenant|DIR B
_ d'installations classées{installations Métaux?.
67 | @ A F]'éiimingtiorg i 'J’e)fcepiio'n des|Papier /cartons
c) mstallations traitant simultanément Polyméres
¢l principalement des ordures Déchets bois - ' 55 600
| menageres) : o PUNR /! A tan
Ordures ménagéres et aytres Déchets issus de : ‘
A résidus  urbains (stockage  et|collecte sélectives
322 ‘ trailement des) - |Déchets végétaux
B1e A) stations de transit, Batteries

B) broyage

Métaux (stockages et activités de
récupération  de  déchets de) et

rible mobile

286 d'alliages de résidus métalliques,|Métaux superficie
dobjets en méfal et carcasses de
véhicules hors d'usage, etc. :
écupérati " régénération d .
95 3¢ recuperation 6?. cgeneration. - du Broyage de PUNR masse
caoutchouc et dérivés
Caoutchoue, ¢lastoméres,
98 his ol p pglymeres (depot‘sruou ateliers ’de PUNR‘ volume {150 m® | 750 1’ |
trrage  de  matidres usagees{Polymeéres :
combustibles 3 base de). '
. . . . 1Pos istributi -
Liquides inflammables {instaliation Poste de dis 1lbut10nl Débit 3 3
1434 . o de carburant (fusl et/ , Im’/h | 2 m¥h
de remplissage ou de distribution). . equivalent :
gasoil)
. . Cuves de stockage
Liguides inflammables stockage .
1432 q{u g a , ,( & Gasoil volume 10m’ | 60 m°
en reservoirs manyfacturés de)
Fue]
Bois, papier, carton oy materiaux|Carton/papier 3
1530 N o L . lut '
T combustibles analogues {dépbis de) |Déchiets bois volume 2370 m
Broyage, concassage,  criblage,
déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, frituration, nettoyage, Broyens mobile
2260 D Jtamisage, blutage, mélange, YL paissance | 100 k' 1356 kw

épluchage et décortication  des
substances végétales et de tous
produits organiques naturels




Pneumatiques et produits dont 50%
_|lau moins de la-masse totale unitaire|-
est "cfon_]poseej de polyméres Polymeres volume | 1000 m*| 750 m’
(matiéres plastiques, caoutchoucs,

élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de).
Déchets  indystriels et résidus
urbains  (déchetterie  aménagées
2710 - D |pour la collecte des encombrants, superficie | 100 m* {2700 m?
matériaux ou produits friés et ‘
apportés par les usagers).

Transit, vegroupement, tri, |
d;c‘:;ass-emblagc, IQ}TIISB en  ctaf Déchets DERE Volume | 200m® | 200 m’
d’équipements  electriques ¢
électroniques mis au rebut,
Installation de compression d’air].
2920 2° D |fonctionnant 4 des . pressionsicompresseur puissance | 50kW [500 kW
effectives supérieures 4 10° Pa ' -

2663 |2°b | D

2711 | - | D

A {Autorisation} - DC {soumis au contrble périodiquey - D (Déclaration)
Volume autorisé 1 éléments caractérisant la consistance, l¢ rythme de fonctionnement, le volume des installations cu les capacités maximalcs

autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur jes communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles ” Lieux-dits
FOSSE 1 ZE 232 Bel Air .

Les installations citées & I*Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement visé au chapitre 13.2 du présent arrété. '
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’ AUTORISATION

Article 1.2.3.1. Limites géographiques
Les limites de I’établissement ne dépassent pas les limites de la parcelle cadastrée n® ZE 232.

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, reste inférieure 417397 m?,

Article 1.2.3.2. Horaires de fonctionnement de Uinstallation
[ ’installation fonctionne du lundi au samedi 24h/24.

Article 1.2.3.3. Origine géographique

Les déchets proviennent du département de Loir et Cher et des départements limitrophes ( Eure et Loir - 28, Loiret
.- 45, Cher — 18, Indre - 36, Indre et Loire — 37 et Sarthe - 72). La quantité de déchets provenant des autres
départements que le Loir et Cher ne dépassera pas 25 %o de la masse admise sur site.

Article 1.2.3.4. Provenance des déchets

Les déchets proviennent principalement des industries et des professionnels :
Collectes sélectives effectudes chez les industriels, commercants et artisans,
Déchetteries,

Points d’apport volontaie

Industries des métaux,

Tndustries du bois,
Déchets issus des collectivités (collecte sélective des ménages, verre, cee )

E:\Ll‘l:b.b.)[\_)»—-




Artiele 1.2.3.5. Quantités admissibles de déchets
L.es natures et quantitds de déchels stockés ou en transit sur fc site sont les suivantes:. . - _ R

o Quantité annuelle MO)’GI]HL_}OL]H]H]EOIB L Quantité susceptible d’&tre présente sur site
Types de déchets maximale maximale 7 .
(1/2111) ([/J)i (I) (iﬂ.))
DIB | 25000 | J 405 1350
Métaux ferreux e['non / .5000 e 7 ! . 140 900
ferreux . ' o o
Papmns calions { 8000 . 26 ’ 7 ) 2450
Polyméres I 4000. j 13 E / 36 [ 450"
Déchets bois | 8000 | 6 | 245 | 7320
Bl
PUNR et caouichoucs / 1000 / 3.0 ( N / 300
tec! \tiques :
JRM issus de collectes " 600 I B { 50 210
s¢lectives des ménages
Emballages ! 400 ) 2 l 30 250
Déchets végétaux 500 l 2 ) 12 / 150
DEEE | 500 [ 2 { 20 | 200
Batteries ’ 500 ’ 2 { ' 45 l 117
Verre | 1500 ! 5 | 50 | 150
TOTAL | . 55000 / 182 | 1980 | 10 937

Article 1,2.3.6, Nature des déchiets admissibles
Fl‘ypcs de déchets '

Nature des déchets

- corps creux (boites de conserve, aérosols en acler, camnettes, barquettes, tubes en

aluminium),

- briques de liquides alimentaires en matériaux composites,

DIB
- gravats,
- refus de tri
) - Ferrailles issues des déchetteries, - Vielles fontes,
Métaux ferreux o ) _ - .
- Chutes neuves issues de ’industrie.

Ferrajlles de découpe,

- Zine, - cables broyés,

Métaux non |- Aluminium, ° - Ccluivre,

ferreux - inox, - laiton.
- plomb, .

- cartons d’emball lages recyclables funtonmucs cartens bruns),

Papiers cartons | _ déchets de magasins (enveloppes, kraft, papier teinté masse, cartons, catalogues, journaux,

revues, magaziy }LS)

T Sur la base de 312 jours par an



B - déchets issus de collectes se}ecta"cs (catalogues, journaux, revues, nhgaanes cartonnettes,
- -cartons-bruns), : e

- bouteilles plastiques (polyéthyléne lisses et brillantes, chiorures de polyvmy]e cannelées,
polypropyléne, PEHD,

Polymeéres
- films plastiques,
- Déchets d’emballages bois (palettes),
Déchets bois | - Rebus de production de I’industrie du bois,
- Rebut de I'industrie du bois.
PUNRet I PITLSLIS clas&quez de VL, camionnettes e:t”PL, - Pneus agricoles,
caoutchoucs - Pheus pleins (engins de manutention), - Pneus des travaux publics.
techniques

- Pneus de cycles et cyclomoteurs,

Remdus de tailles et de tonte

1

Déchets végétaux

- Eczans (téléviseurs, moniteurs 111F0;matzques)

- Gros électroménagers du froid (réfrigérateurs, congélateuss),

DEEE
- Gros électroménagers hors froid (gaziniéres, fours, laves linge, etc),
- Petits électroménagers.
DD - Batteries,

Article 1.2.3.7. Déchets non admis

Les déchets autres que ceux visés & Article 1,2.3.5. ne sont pas admis, et en particulier :
- Déchets dangereux, sauf batteries,

- Déchets radioactifs,

- Déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB

- Déchets inflammables et explosifs,

- Déchets non refroidis,
. Déchets contaminés dont les déchets de soins a risques infectieux (DASRI) et assimilés,

" - Cadavres d’animaux et farines animales,
- Déchets pulvérulents ou non pelletables, en vrac,
- Boues de stations d’épurations urbaines et industrielles,
- Armes chimiques ou non chimiques, explosifs,
- Déchets contenant de "amiante,
- Les ordures ménageres,
- Les véhicules hors d’usage (VHU),
- Les métaux huileux ou souillés,

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
Désignation des activités :

Plates-formes Tri et transfert des DIB, métaux, papiers, caltons polyméres,
) : PUNR, déchets végétaux, DELE, batteries

Broyage des déchets bois ¢t des PUNR

Ouvrage

Plates-formes
Aire de lavage B

Aire de distribution de carburant ” 7 ]
Pont bascule

Locaux administratifs

Voies de circulation

Parking




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

el du présent arrété, sont disposées, aménagées of exploiices conformément
ans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
aréte, des arétés compiémentaires et los réglementations

Les installations et leurs ainexes, obj
aux plans et données techniques contenus d
clles respectent par aiileurs les dispositions du présent
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
La présente aulorisation cesse de produire effet si I'inst
“ou n'a pas été exploitée durani deux années consécutives, sauf cas de force majelire:

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET GESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de

nature ' d enfrainer un changemen notable des éléments du dos
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE. A JOUR DE I’ETUDE DE DANGERS'

L'étude des dangers est actualisée 3 l'accasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une anaiyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisme extérieur expert
dont Je choix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
doivent pas é&tre maintenus dans les installations. T outefois, lorsque leur

es conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront
t ia prévention des accidents.

WL

Les équipements abandonnés ne
enlévement est incompatible avec |
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité e
ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un antre emplacement des installations visées sous I’Article 1.2.]
nouvelie demande d'autorisation ou déctaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ot I'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déeia ration
prise en charge de I'exploitation,

- du présent arrété nécessite une

au Préfet dans le inois qui suit la

Le changement d’exploitant est seumis & autorisation préfectorale en applications des dispositions de IParticle R
g i | !

516-1 du code de Penvironnement.

ARTICLE 1.5.6, CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.6.1. Généralités
Sans pr&judice des dispositions des arficles R 512-74 et suivants du code de Penvironnement, la réhabilitation dy
site prévue & I’article R 512-76 du méme code- est effectuée en vue de permettre d’y installer une activitg

industtielle compatible avec le P1U en vigueur.

Article 1.5.6,2. Dispositions particulieres qux réservoirs caterrés
Lors d'une cessation d'activiié de I'exploitation, les réservoirs doivent éire dégazés et nettoyés avant d'élre retj res ou
a défaut neutralisés par un solide physique inerte,

Le produit utilisé pour la neutralisation doit recouvrir toute la suriace de fa paroi intemne du réservoir of posséder a
terme une résistance suffisanie pour empécher I'affaissement du sol en surface.

activité temporaire. Une réépreuve est effectude

Une neutralisation & I'eay peut étre tolérée lors d'une cessation

avant la remise en service de lexploitation. Une neutralisation a Feau ne peut excéder vingt-quatre mois.

allation n'a pas été mise en service dans un délai‘deé trojs ang™

sier de demande d'autorisation, est portée avant sa



CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les preseriplions qui

le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
31701/08 | Arrété 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions poliuantes et des déchets.
I 5' 105/07 Circulaire relative aux articles R 541-42 & R 541-48 du code de I'environnement, refatifs-au contréie
: des circuits de traitement de déchets. ' Lo : R
h ]'3 oo | ATTete pris en application de l'article R $43-173 du code de Tenvironnement, refatif & la composition
des équipements électrigues et électroniques et & 'élimination des déchets qui en sont issus :
Arrété relatif 2 évaluation et & la prise en compie de la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de
29/09/05 | I’intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
‘dangers des installations classées soumises & autorisation : '
(27706/98 | Arrété relatif aux réservoirs enferrés de liquides inflammables et & leurs équipements annexes
23/01/97 Arrété relalif 4 la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement ' ‘
28/01/93 | Arrété et circulaire concernant fa protection contre la foudre de certaines installations classées
31/03/80 Arrété portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de fa

Jégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et-réglemertations
applicables, et notamment le code minier, Je code civil, le code de Iurbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

l.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, l'aménagément, l'entretien et l'exploitation

des installations pour :

limiter la consommation d’eauv, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantites

rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la

commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, TPagriculture, ia protection de la nature ct de

l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.




ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations: comportant explicitement igs
vérifications 4 effeciuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettse en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

“ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
' '_L_,’établissemem dispose de réserves suffisantes de 'pr(}d uits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante

Fou occasionnelie pour .assurer ia protection de IFenvironnemeni tels ‘que: manches- de- filtre, ' produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, procuits abscibants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'ex.plojtant prend les dispositions appropriées qui permettent d'iniégrer Iinstallation dans |e paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L exploitant prend les mesures néeessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchefs, ete. Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, des bennes
sont mis er place en tant que de besoin.

Les véhicules transportant les déchets ne peuvent accéder au site ou le quitter que si les déchets sont en containers
. " , n oy SN - - . .
fermés ou bichés. Un nettoyage est réalisé a minima chaque semaine‘en fin d’exploitation sur Pensemble du'site et

ses abords.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de F'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arréié est immédiatement

porté a la connaissance dy Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC IDENTS -

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

Lexploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais a I'nspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte ayx intéréts
mentionnés  Particle 1..511-1 du code de 'environnement. '

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & I'inspection des installations classées. 1 précise notamment les circonstances el |es causes de
I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, lcs mesures prises ou envisagées pour
¢viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effels 4 moyen ou long terme, '

Ce rappert est transmis sous 15 jours 4 linspection des installations ¢lassées.
pj J ]




: ,.TITRE 3 - PREYENTION_DE,LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS .

ARTICLE 3.1.1. BISPOSITIONS GENERALES S ‘ '

L’exploitant prend toutes les 'dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation ¢t Ientretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I"atmosphére, y compris diffuses. T

Les consignes &’ exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contréles-a effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien; ‘de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété. ' :

Le brilage & Pair libre est interdit & I’exclusion des exercices d’intervention en cas d’incendie.

Il est interdit d’émeltire dans Patmosphére des fumées épaisses, des buées, des suies, des poussitres ou des gaz
odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d’incommodeér le voisinage, de nuire & la santé et 4 la séeurité

publiques.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sonmt prises pour que I’&tablissement ne soit pas a Porigine de’gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la séeurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance apparition de conditions d’anaérobie

dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

ARTICLE 3.1;3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, PPexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicuies sont aménagées (formes de pente,

revétement, efc.), et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépst de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celies-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bétiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage ct d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordeés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et amdnagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques

d’incendie et d’explosion .
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN RAUX &7 DS MILIEUX

ST T T AQUATIQUERS

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1_. ORIGINE" DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d”eau dans le milien qui ne savérent pas fids 4 la Jutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités.aux quantités suivanies - T Coe :

Origine de la ressource . - o I

Réseau public de fa commune de FOSSE

Prélevement maximial-annuel (m®)

Usage |

Domestique

_— ——
12 m*/an/personne

1300 m¥an_

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation de ses installations, le

remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de Vétablissement.

En période de sécheresse, PPexploitant doit prendre des mesures de resiriction d’usage permetiant -

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industricls,

- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par touie mesure d’économie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur Jeg rejets que ’établissement génere vers le miliey naturel, avec notamment
des observations journalicres et éventuellement une augmentation de la periodicité des analyses d’auto

surveillance ; - _
- de signaler toute anomalie qui enirafnerait une pollution du cours d*%eay ou de la nappe d’eau souterraine.

Si, 4 quelque échéance que ce soit, I"administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du point de
vue de la lutte conire la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou-de concilier les intéréts
mentionnés a Particle L.211-1 dy code de ’environnement, de la salubrité publique, de la police ef de la répartition
des eaux, de modifier d’une manjére temporaire ou définitivé usa g des avantages concédés par le présent arrété,
le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICI?,E 4.1.2. PROTECTION DU RESEAU D'EAY POTABLR

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre €quipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler le réseau d'eaux industrielles ot pour éviter des retours de substances dans Je

réseau d’adduction d'eay publique,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITYONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effuent liquide non prévu  auy présent chapitre of au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit: Co g

A Texception des cas accidentels ob Ia séeurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecie des effluents devant subir un traitement ou étre détruils o

le milieu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEATY

Un schéma de tous les réseaux et up plan des égouts sont établis par exploitant, régulidrement mis & Jjour,
bolamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont tenus 4 a disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie ef de secours,
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Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltre :
- Torigine et la distribution de feau d'alimentation, I

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectds ét les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs... }

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle ot les points de rejet de toute nature

(interne ou au milicu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congis et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physigues e: chimiques des cffiuents ou produits susceptibles d'y transiter. '
L'exploitant s'assure per des contrbles approprics et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou dé
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces éoouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

Article 4.2.4. 1. Isolement avece les milieux

Un systéme doit permettre ’isolement des réseaux d’assainissement de Yétablissement par rapport & 'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. DENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

1. Les eaux usées : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine (EL).

2. Les eaux susceptibles d’¢tre poliuées (notamment celles collectées dans le bassin de confinement visé a
I’ Articte 4.3.3.), les eaux pluviales ot les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux

utilisées pour l'extinction) (Ep),

L]

Les caux résiduaires aprés épuration interne : les eaux en sortie du bassin interne au site (ER),

Article 4.3.1. 1. Les eaux usées (EU)
Les caux usées, ou eaux domestiques, sont traitées par un systéme d’assainissement unitaire, en conformité avec les
régles sanitaires et d'assainissement en vigueur. ‘

Article 4.3.1.2. Les eaux susceptibles d'éire polluées (Ep),
Les eaux susceptibles d’étre polluées sont les eaux pluviales de toitures et de ruissellement ainsi que les eaux de
[*aire de lavage des enging ct véhicules.

Article 4.3.1.3. Les eaux résiduaires aprés épuration (ER)

Les eaux résiduaires sont les eaux issues du bassin de confinement interne a P&tablissement, visé a PAsticle 4.3.3.1.
et rejetées vers 'extérieur dans le réseau des caux pluviales de ’ancienne carriére, vis¢ a PArticle 4.3.3.2.
Un accord entre le propriétaire de ce réscau et ’exploitant est formalisé. '
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES FEFLUENTS

Les efffuents poihis né contichnent pas de subsi,
traitement,

La dilution des effluents est interdite, Fn aucun cas elle ne-doit constituer un moyen de respecier les valeurs seuils
de rejets fixées par Je présent amété. 1L est interdit dabaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celies résultant dy rasscmblement des effluents normaux de Pétablissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des instailations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surf;
par le présent arrété sont interdits, I

ARTICLE 4.3.3. RESEAUX ET BASSINS

Article 4.3.3.1. Internes

Les eaux de pluie et de "aire de iavage sont ¢
aprés avolir Et¢. traitées. par un séparateur-déshuileur, Une pomp
dispositif permet de garantit un volume de confinement de 280 m”,

aptées et dirigées vers un bassin dorage de 400 m’, situé sur le site,
¢ de relevage permet Ia vidange du bassin, Ce

Article 4.3.3.2, Externes

La pompe située dans le bassin de 400 permet de rejeter les caux dans le réseay des eaux pluviales de I’ancienne

carriere, situé d Pextérieur du site.

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES QUVRAGES CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

ations de traitemert (ou de pJ'é—Li'aitemenl') des effluents aqueux
permettent de respecter les valenrs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées
ot surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts {débit, température, composition...) y compris 2 "occasion di démarrage ou

d'arrét des installations.

ia conception et la performance des instali

séparateur déshuileur est susceptible de conduire & un

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement du
ploitant prend les dispositions nécessajres pour

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'ex
réduire la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent Etre prises pour limiter les odeurs pouvant provenir des caux du résean de

collecte des effluents de la blate forme (conditions ana¢robies notamment).

ARTICLE 4.3.5, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permetiant de s'assurer de la honne marche des installations de traitement des eaux
I p P perm

polluées sont mesurés périodiquement ef portés sur un registre

La conduite des installations est confide 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

quel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

Un registre spécial est tenu sur le
positions prises pour y remédier et les résultats des mesures et

trailement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dis
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.6. LOCALISATION DES POINTS DE REJET _

oints de rejet qui présentent jeg

Les réseavx de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux po
caractéristiques sujvantes -

Point de rejet vers le miliey récepteur codifié par le présent arrété | N° 1 (EU) o 7
Nature des effluents caux domestiques

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

milieu nature!
biologique
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Point de rejet. interne 4 [’¢ablissement. o U N°2(Bpy - SRS P

1eaux susceptibles d’étre polluées

Sortie du bassin de confinement de 400 m’
Séparateur déshuileur

La Cisse

- Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet
'Milien naturel récepteur final

Point de rejct vers le milien récepteur codifié par le présent arréié | N° 3 (FR)
Faux résiduaires traitées par le séparateur
Nature des effluents - \ ) ’
sortant du bassin de 400 m’
.1 Réseau extérieur (fossé et bassins)
La Cisse

Exutoire du rejet
Milieu nature! récepteur final

Le schéma des réseaux et points de rejet sont conformes aux plans figurant au chapitre 13.3 du présent arrété.

ARTICLE 4.3.7. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUI?EMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.7.1. Conceplion

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniere a :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux zbords du point de rejet, en fonction

de l'utilisation de 'eau a proximité immédiate et a {'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

[s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.
e U

Article 4.3.7.2. Aménugement
43.72.1 Aménagement des points de prélévements .

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents {iquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...} : ' :

Ces points sont aménagés de maniére & éfre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurite.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la
demande de I'inspection des instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43.72.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment

homogéne.

Article 4.3.7.3. Equipements _
Les systémes permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts

- de matigres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement cu indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres déposables ou
précipitables qui, dircetement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
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Les effluents doivent épalement respecter jes caractéristioues suivanies :
- Température ; < 30° C
- pH:eompris entre 5,5 et 8,5 .
Couleur : modification de fa coloration du milicu iécepteur mesurée en un point représentatif de la zone

1

de mé}ange inférieure & 100 mg Pyl

ARTICLE 4.3.9. VAL}( URS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRY S LPURATION

Lexplortam est tenu- de respecler, avant rejet des eaux résiduaires dans le mitieu récepteur considéré et dplc‘; leur
épuration, les valems hmlles en concentration ci- dessous définies.

’

Ré'Fér'erioe des points de rej et vers le milieu récepteur: N ¢ 2'et 3"(‘Cf, repérage du rejet sous I’ Article 4.3.6.)

[ _ Paramétres Valeurs limites ]
| MEST 35 mg/l B
‘[DCO 125mg/l

DBOS 20 mg/1
f Hydrecarbures totaux 2 mg/l
]Fer et composés (en Fe) 3,5 mg/!
Flomb el composés (en Ph) 0,15 mg/l

Aluminium (en Al 0,15 mg/!

Chrome et composés (en Cr) 0,03 mg/l

Cadmium (en cd) 0,02 mg/i

0,0005 mg/]

Mercure {en hg) L s

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMIT: .TION DE LAPRODUCTION DE BECHETS

Le\ pioilant prend toutes les dISpOSitlons nécessaires dans la conccpﬂon i’ amenagement et I'exploitation de ses
instaflations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entr eprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit : :
- limiter 4 Ja source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoplant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
s’assurer du {raltement ou du pré- -traitement de ses dcchets notamment par voic physico-chimique, biologique

ou thermique ;
s”assurer, pour les déchets vitimes dent fe volume doit 8ire strictement limité, d’un stockage dans les meilleures

condmons possibles.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS
L exploitant effectue 4 I’ zntenem de son Stablissement la séparation des déchets (dangercux ou non) de facon 3
faciliter leur fraitement ou feur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'environnement, sont valorisées par
réemplol, recyclage ou loute aulre action visant a obtenir des déchets valorisables cu de [énerg gla. :

Les huiles usagées doivent éire éliminées conformément aux articles R 5433 a R 543-15 du code de
Fenvironnement, portant réglementation de fa récupération des huiles usagées et ses fextes d’application (arrété

ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de

séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Peau ou fout autre déchet non hujlety ou

contamiing par des PCB.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre ¢liminés conformément aux dispositions des articles R 543-66 a R
543-72 et R 543-127 du code de l'environnement, relatifs 4 la.mise sur le marché des piles et accumulateurs.et 4. -

leur élimmation.

Les pncumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R 543-132
du code de lenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agiéés (collecteurs ou exploitants d’installations
d*&limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchels pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour I"ensilage.
Les huiles usagées doivent étre remises & des opératewrs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations

d’élimination}.

ARTICLE 5.1.3. CIONCEPTI()N ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur fraitement ou leur élimination, doivent
PPétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
‘métdoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont déposés sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des saux météoriques souillées.

“L’élimination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement el aussi souvent que nécessaire, de fagon & limiter
Pimportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas
dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d’un lot normal d’expédition vers I”installation de traitement.

En tout état de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

CHAPITRE 5.2 TRAITEMENT DES D ECHETS

ARTICLE 5.2.1. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A VEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer Jes déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
Particle 1.511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que les instailations destinataires (installations de
traitement ou intermédiaires) sont réguliérerent autorisées ou déclarées & cet effet au titre de Ia législation sur les

installations classées.

ARTICLE 5.2.2. DECHETS PRODUITS PAR I’ ETABLISSEMENT

Article 5.2.2.1. Déchets non dangereiux

Type de déchets Origine Quantité anmuetle de déchets produits sur le site en ¢
Gobelets, papiers, cartons, ... | Activité administrative 1
DIB Refus de tri 1

Ponctuellement, des déchets verts (résidus de tonte des espaces verts du site) pourrent étre intégrés aux déchets

admis sur site.

Article 5.2.2.2. Déchets dangereux

Quantité annuelle de déchets

Type de déchets Origine oroduits sur le site
DTQD {piles, toners, encre, ...} Activité administrative _ - 0,005t
 {juiles, filtres, graisses, .| Entretien installations et matériel | 02m'
Chiffons souillés, EPI, absorbants, ... Fntretien et fonctionnement 6 m
) Emballages souillés - Produits de maintenance . 0,it
B Joues de séparatcur déshuilcur Entretien du séparateur i ) 20 mj_ B m; iiiiii
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Ponctacliement des déchets o entretien pourront étre générés (pneumatiques). s ne devront pas éhe stockés mais

évacués directement par le presiataire chargé de entretien des matériels,

ARTICLE 5.2.3. DECHETS TRAITES CU ELIMINES A IVINTERIEUR DE DPETABLISSEMENT -
Toute élimination de déchets dans IPenceinte de I’établissement est interdite.

1
. 1

ARTICLE 5.2.4. EMBALLAGES INDUSTRIELS
Les déchetéﬂ'émbalféges industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R '543-66:4 R 543-72 du
code de l'environnement, relatif aux déchets d'emballage dont-les détenteurs ne sont pas des ménages. .

TI_TRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORESl ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et expl
bruits transmis par voie aérienne ou solid ienne, de vibrations 1
la séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour cetle-ci.

oitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Iorigine de

Les prescriptions de I’amété ministérie] du 23 Janvier 1997 velatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de PEnvironnement, ainsi que les régies
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

Ienvironnement par les instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, Jes matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de
’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du. code de

Penvironnement et des textes pris pour leur application.

“ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ef réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents

graves ou d’accidents.

ARTIC‘LE 6.1.4. HORAIRES DE F ONC‘TIONNEMENT DES INSTALLATIONS

Lee site fonctionne du fundi au samed; entre 07h00 et 22100,

Les activités bruyantes {broyage) ont lieu entre 07130 et 19h00.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACCUSTIQUES

L CARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

. Emergence admissible durant | Emergence adissible durant
Niveau de bruit ambiant existant en les horaires de les horaires de fonctionnement
limite de propriété (incluant le bruit de | fonctionnement inclus dans la | inclus dans la péricde allant de
Pétablissement) période allant de 7h a 22h, 22h 4 7h, ainsi que les
. sauf dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5d4B(A) C 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les valeurs absolues du niveau de bruit en limite de propriété sont telles que les valeurs des émergences dans les
~zones 4 émergence réglementée visées a I’Article 6.2.1. sont respectées, et en tout état de cause inféricures & 70

dB(A) de jour et 60 dB(A) de nuit. :

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

£n cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juitlet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les

instaliations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES R‘ISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1I organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Iapplication ef le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels. '

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARl:ICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre Ja nature et Jes risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les instaflations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.231-33 du code du travail. Les incompatibilit¢s entre les substances et préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents, La conception et l'exploitation des instaliations en tiennent compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE BES DANGERS INTERMNES A UETABLISSEMENT

I'exploitant identific les zones de I'établissement susceptibles d’étre 4 Iorigine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisedique avec une faible fréquence et de courte durée.

18



. .Coes zones sont matérialisées par.des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement teny 4 jour..
La nature exacte dy risque (atimosphére potentiellement explosible, etc.) el les consignes a observer sont indiguées
a l'entrée de ces zones et cn (ant que de besoin rappelées a Fintérienr de cellesci. Ces consignes doivent éire

incluses dans les plans de secours s°1)s existent.
i

CHAPITRE 7.3 INFRAST:RUCTU'RES ET INSTALLATIONS

KT

ARTICLE 7.3.1. CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT el
applicables 4 'intérieur de I'établissement. Lis régles dont portées a Ia

L'exploitant fixe fes régles de circulation
sation adaptée et-une information approprige. Bn particulier, un panneau

connaissance des intéréssés par une signali
en matériau résistant aux intempéries est implanté A Ientrée du site.

1t délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées

Les voies de circulation et d'accés sont notamniel
¢ les engins des services d'incendis

de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour qu
puissent évoluer sans difficulié.

ARTICLE 7.3.2, CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3.50m
- rayon intérieur de giration ; 11 m
-~ hauteur libre : 3,50 m sy
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essicu. '

ARTICLE 7.3.3. ACCES

L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur |
métres de hauteur.

a totalité de sa périphérie pour une clétyre d’au moins 2

le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés

Au moins deux acces de secours éloj gnés l'un de l'autre, ef,
aintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins

aux conséquences d'un accident, sont en pernzanence m
‘carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. SURVEILLANCE ET CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére 4 élablissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend Jes dispositions nécessaires au contrdle des acees, ainsi qu’a ia connaissance permanente des
personnes présentes dans I’établissement. . :

Une surveillance du site et des installations est assurée en permanence (personnel du site, vidéosurveillance,

détection d*intrusion télésurveillée...). Lv'exploitant doit pouvorr justifier des modalités de surveillance et de leur
caractére effectif, ‘
toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée

Le responsable de I'¢tablissement prend
J . -
curtic puisse &fre alerté et intervenir rapicement sur les lieux en cas de

techniquement compétente en matiére de sé
besoin y compris hors heures ouyrables,

ARTICLE 7.3.5. INFRASTRUCT URES

Le batiment dentretien, le local de ran gement, les sols et parois des différentes zones sont congus et aménagés de
fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer 4 la propagation de Iincendie.
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ARTICLE 7.3.6. COMPORTEMENT AU FEU
Aidicle 7.3.6,1. Réaciton au feu _
Les sols des aires de stockage et locaux doivent &tre incombustibles (classe 1).

Article 7.3.6.2. Résistance au feu
Les parois séparant ies différentes zones sont de type murs séparatifs BI 120 (coupe-feu de degré 2 heures), ou
présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales équivalentes.

E : étanchéité an feu

1 : isolation thermigue.

Les classifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures).

Les percemments ou cuvertures effectués dans Jes murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines
ou de galerics technigues sont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs
ou parois séparatifs. ‘ ‘

11 n’y a pas de porte communicante entre les murs coupe-feu.

Article 7.3.6.3. Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondent & la classe Broor (13), pour un temps de passage du feu au travers
de la toiture supérieure  trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu & la surface de la

toiture supérieure 4 trente minutes (indice 1).

ARTICLE 7.3.7, INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE A LATERRE )

Les instaflations électriques doivent étre congucs, réalisées et entretenues conformément auX NOrmes en vigueur.
 Lamise 2 la terre est effectude suivant les régles de lart. i .
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine..
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de Dinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport, L'exploitant
conservera une trace &crite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.8. COMMANDES DE COUPURES DES ENERGIES
[’ensemble des coupures d’urgence des éncrgies {éleciricité, fioul, ete...) sont identifides 4 l'aide de

pictogrammes.

CHAPITRE 7.4 GESTICN DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES 'jD'EXPL‘OITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de Jeur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation éerites et

contrélées.
ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION
L’exploitation doit se faire sous la surveiilance de perscnnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une

connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans

I*installation.
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ARTICLE 7.43. VERIFICATIONS P ERIODIQUES

Les” instaliations, appireils et stockages dans lesquels sont mises en syvre ou entrepasées . des. subsiances et
préparations dangercuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodigues. I convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite ef des dispositifs dé

séeuriié,

ARTICLE 7.4.4, INTERDICTION DE FRUX

1T est joterdit d'appo_rfer dufeu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dansles zones ‘de-dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait” Fobjetdun permis

- d’ihtervention spécifique, . -

ARTICLE 7.45, FORMATION DU PERSRONNEL s
Outre aptitudé ay poste occupé, les ciifférent;"'bpéraleurs et intervénants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, 12 conduite a tenir en cas d'incident
ou aceident et, sur fa mise en cuvre des moyens d'intervention. ) :
ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ot maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible ot toxique sont réalisés sur la base dun dossier prédtabii définissant. notamment Jeyr
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
tes dispositions de conduite et de surveillance & adopter. '

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent &tre effectuds quaprés déliviance d’un « permis dintervention » et éventuellement d’un
« permis de feu » et en respectent une consigne pal_'ti_c_uliére. .

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « };ermis de feu » et la consigne particuliére doivent dtre établis ef
visés par Pexploitant oy une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une
cntreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consi gne particuliére
doivent étre signés par Pexploitant et I"entreprise extérieure ou les bersonnes qu’ils auront nommément désignées, .

Ariicle 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment -
- les motivations ayant conduit 4 sa délj vrance,
- ladurée de validité,
- lavature des dangers,
- letype de matériel pouvant étre utilisé, _
- les mesures de prévention 3 prendre, notamment lfes vérifications d'atmosphére, les risques d'incendic et
d'explosion, [a mise en sécuriié des installations,
- les moyens de protection 4 mettre en Ceuvre notamment les protections individuel!
(incendie, etc,) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux. ,
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinde & vérifier e respect des conditions prédéfinies. :
A lissue des travaux et avant la reprise de I’activité, une réception est réalisée par Pexpioitant ou son représentant
et le'représentant de I’éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exéeution, et 'évacuation du matériel
de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée, S
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personne] de I'établissement
peuvent faire 'objet d'une procédure si mplifiée, '
Les entreprises de sous-traitance oy de services extdrieures 4 ’établissement Winterviennent pour tout fravaux oy
intervention quiaprés avoir obtenu une habilitation de 'établissement.
L'habilitation dune entreprise comprend des critdres d'accepiation,
réalisés par I'dtablissement,
[in outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la séeurité, l'exploitant s assure -
- e préalable aux travaux, que ceux-ci, combinds aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la séeorité des
installations,
a l'issue des travausx, que la fonction de sécurité

es, les moyens de [utte

des critéres de révocation, et des contrgles

assurce par lesdits éléments est | ntégralement restaurée.
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ARTICLE 7.4.7. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.4.7.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L’établissement est équipé d’un détecteur fixe de matiéres susceptibles d*8tre & I’origine de rayonnemerts jonisants
permettant de conirdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 2 fois le bruit de fond local, 11 ne peut &tre modifié que par action
d’une personne habilitée par I"exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié a fréquence a minima
annuelle, selon un programme de vérification défini par ’exploitant. ' : E

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre & I’origine de rayonnements ionisants est étalonné au -
moins une fois par an par un organisme diment habilité. L’étaloninage est précédé d'une mesure du bruit de foud
ambiant. ' '

I exploitant tient 4 la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires 4 la tragabilité
des opérations de contrdle, de mainténance et d’¢talonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres
susceptibles d’&tre a I"origine de rayonnements ionisants. ‘ ' :

. - v . a . Lol
A Pentrée du site, les chargeménts font IPobjet d’un contrdle de non-radioactivité.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible [a dénomination exacte de leur conteny, le numéro et fe symbole de
danger défini dans la réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereusés:

- ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé A
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 : '

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubritiants, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est'inférieure a 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrbiée  tout moment. 1! en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisatiort ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d*un lessivage par les eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement. : :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération

des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.3. RESERVOIRS

1 'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a évifer toute réaction
parasite dangercuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de facon &

vésister au moins 4 la poussée d’Archiméde.
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ARTICLE.7.5.4. REGLES DE GESTION BES STOCKAGES EN RETENTION ~. -

fenant des produits incompatibles ne sont bas associés & une méme réiention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi quc des aulres produits, foxigues, dnrrosifs oy dangereux pour
environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réserveirs installés en fosse maconnée oy
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le'respect des dispositions du peésent arrété.

L'egploitant veille 4 ce que fes volumes potentiels de rétention rostent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des éaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. IR RV

ARTICLE 7.5.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO]

Les réservoirs ou récipients con

© Les rhiaticres prem ires, produits infermédiaires et
prépazations dangercuses sont limités en quantité “stockde ot utilisée dans les atelers ay minimum technique
permettanticus. fonctionnement normal, ' : o '

ARTICLE 7.5.6, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARG EMENTS

Les aires de chargement ef de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des rétentions
dimensionnées selon Jes regles de Iart. Des vzones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matidros dan gereuses, en attente de chargement ou de déchargement. Lo

Le transport des produits A 'niérieur de | ‘établissement est effociué avec les précautions néeessaires pour éviter |e
renversement accidentel des emballages (arrimage dcs fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou i
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

quides {ou liquéfiés) sont effectuds

ARTICI_JE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DAN GERFUSES

préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la

o F
[”élimination des substances ou
ause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute

filigre déchets la plus apprapriée. En tout état de ¢
dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS DINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICL.E 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceyx.

ci conformément a |”étude de dangers.
( 124

ARTICLE 7.6.2. EQUIPE D’INT ERVENTION

L'établissement dispose d'une équive d'intervention s
le site et au maniement des moyens d'intervention,

pécialement formée 4 la lutte contre les risques identifiés sur

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'interventjon, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tour

moment en cas d'appel.

ARTICLE 7.6.3. ENTRETIEN DES MOYENS ID’'INTERVENTION

aintenus en bon état, repérés ef facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir Justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance el fes conditions «'essais plriediques de ces matérisis.

Les dates, ies modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre teny a la
disposition des scrvices de [a protection civile, d'incendie et de secours ef de Vinspection des installations classées,

Les équipements sont m

produits finis considérés comme ‘des substances ou des -



ARTICLE 7.6.4. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL I’ INTERVENTION

. Des protections-individuelles sont accessibtes en toute circonstance et adaptées aux-interventions normates oudang
des circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.6.5. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendic adaptcs aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-apres :

- une réserve d'eau constituée au minimum de 120 m’,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans

I'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement-

‘et de déchargement des produits et déchets ;.
des réserves de sable meuble et sec convenablement réparlies, en quantité adaptée au risque, sans btre

inférieure a 100 litres, et des pelles.

ARTICLE 7.6.6. RESERVE D’INCENDIE:.

. réserve d’incendic de 120 m® visée & PArticle 7.6.5. doit éire, en toutes saisons et toutes circonstances, en
mesure de fournit 60 m*h pendant 2 heures. Cette réserve d’incendie ne peut étre confondue avec le bassin-de

confinement des eaux d’extinction.
L*accds 4 la réserve incendic par les engins-pompes des sapedrs-pompiers doit étre garanti en toules circonstances.
La hauteur géométrique d’aspiration ne sera pas, dans les conditions les plus défavorables, supérieure a 6 métres.

Une aire d’aspiration stabilisée de 32m? (8x4), perméttant la mise en ceuvre aisée du matériel, est laissée libre &
proximité immédiate de la réserve.

ARTICLE 7.6.7. BASSIN DE CONFINEMENT

Le confinement des eaux d’extinction est assuré par le réseau d’évacuation des eaux de pluie, et notamment dans le
. 3 Vs . R P . .
hassin de 400 m* visé a I’ Article 4.3.3. . Un volume de 120 m® est laissé libre en toutes circonstances dans ce bassin

pour accueillir les eaux d’extinction,
Une vanne située 2 la sorfie permet le confinement des eaux.

Cette vanne est clairement identifiée et repérée. Elle reste en loutes circonstances accessible ot facilement

manceuvrable.

En cas de besoin, ["alimentation du moteur de la pompe de vidange doit étre coupée pour assurer ic confinement.

ARTICLE 7.6.8. CONSIGNES DE SECURIYE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le persennel. :

Ces consignes indiquent notamment :
Pinterdietion d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison

des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matires mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou
indirectes sur lenvironnement, la séeurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

les consignes précises pour I'accueil des secours extérieurs, a Pattention de la société de surveillance du

site, pour permettre acces des secours au site,
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séourité de l'instaliation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuscs et notamment les conditions d’évacuation des déchets et caux souillées en cas d’épandage

accidentel,
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- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone dy responsable d'intervention de 'établissement, des

services dincéndie ol de secours, eic., el notamment le niméro «18» ou « 112» est affiché. trés
lisiblement.

- la procédure permettant, cn cas de Jutte contre un incendic, d'isoler e site af
pollution vers Ie miliewrécepteur,

- les consignes relatives & Parvét de |
de rétehtion visé & I’ Articic 4.3.3.

in de prévenit toul transfert de

a pompe de relevage en cas de sinistre, 4 ffichées & proximité du bassin

ARTICLE 7.6.9. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

ablies pour la mise.en celvee.des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et

Des consignes écrites sont ét
iqué un exemplaire. Le bersonnel est edtraing 3

- d'appel des secours exiérizurs auxquels l'exploitant aura contiiun
Fapplication de ces consignes, :

TITRE 8 - CONDITIONS l’ARTiCUL’EERES APPLICABLES A CERTAINES
B ' INSTALLLATIONS ' :

CHAPITRE 8.1 PLATE FORME DE TR| DES DECHETS INDUSTRIELS

ARTICLE 8.1.1. YOIES DE CIRCULATION

Des voies de circulation doivent étre aménagées a partir de I'entrée Jusqu'aux
Elles sont étudides en fonction du nombre, du gabarit et du tonnage des véhi
constituces d'vn sol revétu suffisamment résistant ¢t n'entrafnant pas l'envol de poussiéres.

postes de réception ou d'en] evement.
cules appelés A y circuler. Elles sont

Les accés au site dojvent ouvoir faire fobjet d'un contréle visuel permanent. Un anneau placé a proximité de
P ] f ] |

I'entrée du site indique I’im lantation des différentes zones de la plate forme de #r.
: q p p

ARTICLE 8.1.2. AIRES DE RECEPTION ET DE STOCKAGE

- Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des
délimitées, séparées et clairement signalées.
Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépdt, méme
temporaire, en dehors de ces aires. ‘
Les surfaces en contact avec Jes résidus doivent pouvoir résister a I'abrasion et étre suffisamment lisses pour éviter
I'accrochage des matiéres,

hargement et de stockage -des déchets susceplibles d’étre & Iorigine d’envols sont

Les aires de réception, de c
s lors des chargements et des déchargements. $’il. §’agit de

pourvues d’un dispositif permettant de capter les envol
filets, ceux-ci sont d’une hauteur minimale de 6 m.

ARTICLE 8.1.3. PRO CEI.)UR,E D’ADMISSION DES DECHETS

Article 8.1.3.1. Cahier des charges )
L7exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des déchets admissibles. Avant [a
prenuére admission d’un déchet dans son mstallation et en vuc d’en vérifier Padmissibilité, I"exploitant demande
au producteur du déchet ou a Ia collectivité qui en assure la coflecte une information préalable sur la nature ot
Porigine du déchet et sa conformits par rapport au cahier des charges. Cette information préalable est renouvelée
tous les ans et conservée au moins deux ans par Pexploitant.
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L’exploitant tient en permanence & jour ¢t & la disposition de I*inspection des installations classées le recueil des
cahiers des charges et des informations préalables qui lui ont €t adressces.

Article 8.1.3.2. Controle des entrées , ‘
Aprés vérification de ioncrme des déchets (c¢f. Article 1.2.3.3. et Article 1.2.3.4. ) et de Pexistence d’une
convention, chaque arrivage de déchets sur fe site domne lien 4 une pesée, 4 un controlc de PPabsence de
radioactivité du chargement, & un coatrdle visuel lors de la réception et a un enregistrement sur um régisire

d’admission de :

- la date de réception et Jes quantités regues,
I’identité du transporteur, le numéro d'immatriculation du vehlcule et des observations s'il y a lie, .

{identification du'producteur des déchets ou de la collectivité assurant la collecte et leur ori gme ‘avec la'

référence de I'infor mation préalable correspondante,
la nature et les caractéristiques des déchets regus avec le code conespmdant de la nomencidtme figurant a -

I*article R 541-7 du Code de Penvirennement susvisé.

Il est systématiquement établi un bordereau de réception.

_ Le conirdle des camions (conformité a I’ ADR, propreté, arfimage, ...) et des condicteurs {protections individuelles
..} peut éventuellement étre réalisé. :

Les livraisons refusées sont également mentionnées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de ia
destination des déchets refusés indiquée par le producteur de ces déchets.
Une procédure d'urgence doit &tre établie et faire I'objet d'une consigne d' exploltatlon éerite en cas d'identification

de déclhets non admissibles au sein de linstailation. Cette consigne doit prévoir Finformation du producteur du
 déchet, le retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou I'expédition vers W centre de traitement autorisé, et

I'information de Mnspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.4. PESEES

Le contrdle quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectué par un pont bascule approuvé et contrdié
au titre de la réglementation métrologique.

ARTICLE 8.1.5. REFUS

I’ établissement est tenu de refuser tout déchet
- que ses capacités de stockage ne lui permettent pas d’accuetilir,
- quine figure pas dans la liste visée & P Article 1.2.3.5.,

En cas de refus, Pexploitant du centre prévient le producteur dans les meilleurs délais et lui indigue les motivations

du refus.

Ces refus doivent étre consignés sur un registre qui doit contenir at minimum les informations suivantes :
- nom et adresse du producteur, :
- nom, adresse du transporteur et numéro d’immatriculation du vehu,u[e

- nature du déchet et code de classification du déchet,

- quantité;

- motif du refus ;

- date

- conditionnement ;

- mesures prises.

Ce registre est tenu 2 la disposition de 'inspecteur des installations classées et conservé par Pexploitant pendant au

moins ¢ing ans.
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ARTICLE 8.1.6. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADYACTIFS

as de déiection, le véhicule en cayse-pliisse &

Une aire spéeifique st aménagée afin qu’cn ¢
metre de sécurité anlour du véhicule.

rechercher la cause du déclenchement o metire en place un péri

Tout déclenchement de portigue doit entrainer un nouveau contréle. La confirmation du dépassement du seuil de
détection doit impliquer 1a mise en cuvie d’une procédure spécifique visant a déterminer la source des
rayoniements smis en évidence, "aclivité de ladite source aingi que foutes les mesures de prévention ef de
protection contre les rayonnements ionisants & mettre en wuvre, Ceite procédure est transmise ay service
d’inspection des installations classées sous deux 'mbis‘z‘ljcompier de fa délivrance de la présente autorisation.

Elle mentionne notamment : S
- les mesuyes d’organisation, les moyens et m’él'h'.ode's- nécessaires 4 mett;

vue de protéger le personnel, les populations et ’environnement. S
les formations spécifiques regues par le personnel intervenant. Cette formation comporte les explications

nécessaires 4 la bonne compréhension des consignes et toutes les informations utiles sur les produits'manipulés

et les connaissances radiologiques nécessaires. : e

- ladésignagion d’un:responsabie sécurité compétent dans le domaine de ia r

- les procédures dalerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs,

- les dispositions prévues pour le stockage provisoire et I’évacuation des déchets en cause.

‘e en wavre en cas de déclenchement eg

adioaclivité,

cure au bruit de fond maximum local e devra étre stockd

Aucun élément identifié comme ayant une aclivité supéri
ent par le producteur du déchet).

swr le site (sauf stockage temporaire en attente d’enlévem
Toute détection fait I'objet d’une recherche sur I'identité du producteur et dune information immédiate de
Pinspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.7. DECHETS DANGEREUX OU OBJETS SUSPECTS NON ADMISSIBLES

Lors du déchargement ou du tri, des déchets normalement non admissibles sur le site peuve

déchets doivent étre gérés dans-Fattente de leur envoi au producteur ou de leur
special est donc réservé pour le dépdt et fa préparation notamment :
- des déchets dangereux autres que les batteries et les DEEE,
- des objels suspects et volumes Creux, non aisément identifiables, ne présent
manuelle (couvercie, efc...) en vue de leur remplissage ou de leur vidange.
- des volumes creux comportant un dispositif d’ouverture manuelle (couvercle, etc..
- ou de leur vidange (bidons, fiits, enveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubés de formes diverses

- susceptibles de contenir des produits dangereux.

ant aucun dispositif d’ouverture

Cet emplacement est concu selon les dispositions de I*Article 8.1 .8,

ARTICLE 8.1.8. CONCEPTION DE PEMPLACEMENT SPECIAL

Le sol de I'emplacement spécial prévus & I’Article 8.1.7. sera imperméable of en forme de cuvette de rétention,

Les récipients, fitts et containers sont stockés en rétention uniquement dans un local ou armoire dédié, construit en

matériaux incombustibles.
Des dispositions seront prises pour recueillir, avant écoulement sur le sol, les hydrocarbures et autres liquides
pouvant se trouver dans tout conteneur oy canalisalion.

Des récipients ou bacs étanches seront piévys pour déposer les liquides, huifes, ete..., récupérés.
ARTICLE 8.1.9. CONDITIONS DT STOCKAGE

Le stockage des déchets doit se faire de maniére séparée,
cet effet, selon le tablean suivant -

par nature de produits, sur les aires identifides réservées 4
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Déchets Surface
DIB 200 m*
| Métaux ferreux _ 150 m*
Métaux non ferreux 150 m*
Papiers carfons 150'm?
Polyméres ' _ 150 m*
‘ Déchets bois 140 m?*
_ PUNR et caouichouc techniques 100 m?
Déchets issus de collectes sélectives des ménages (transit) 100. m?
' Déchetg wégétaux - 75 m?
- DEEE 100 m?
o Batlteries : ' Ce2 m?
' Verre 75 m?
Refus de tri 125 m?
N DIB sales 125 m?

‘La hauteur maximaie des stocks est limitée en permanence a 3 metres.

Tes bennes de déchets réceptionnées sur le site sont trides dés leur arrivée. Les matériaux sont traités par filiere
dans la continuité de l'opération, clest-d-dire sans stockage intermédiaire, dans les conditions normales

d'exploitation.

ARTICLE 8.1.10. STOCKAGE DES DECHETS BOIS, PAPIERS ET CARTONS
Les p1 tés de bois, papiers et cartons sont situées 4 5 métres au moins des limites de propriété.

La hauteur des stockages de bois est inférieure & 3 métres, afin que Peffondrement d’une pile n’obstrue pas les
circulations aménagées entre les tas, '

ARTICLE 8.1.11. STOCKAGE DES CAOUTCHOUC, ELASTOMERES, POLYMERES :

Les piles de pneus non traités, de produits de broyage des pneus et de matiéres usagées combustibles seront
disposées de maniére A permettre {a mise en ceuvre rapide de moyens de secours contre I’incendie. On réservera
notamment entre elles des chemins de largeur suffisante pour permetire accés des voitures de secours de pompiers
dans les divers secteurs du dépdt en cas d’incendie.

Les piles de caoutchoue, élastoméres, polyméres sont situées 4 5 métres au moins des limites de propriété.
ARTICLE 8.1.12. PROCEDURE D’EVACUATION DES DECHETS
Article 8.1.12.1. Enregistrements

Chaque sorlie fait 1'objet d’un enregistrement précisant la date, Je nom de Pentreprise de valorisation ou
d’élimination, la nature et la quantité du chargement et I’identit€ du transporteur.

Les registres ol sont mentionnées ces données sont tenus & la disposition de linspecteur des installations classées.

Article 8.1.12.2. Pesée
Une comptabilité en masse des déchets sortants doit &tre tenue.

ARTICLE 8.1.13. MATERIEL ET ENGINS

Les matériels et engins de manutention sont entreterus sefon les instructions du constructeur et contr6iés
conformément aux réglements en vigueur. 11s sont appropriés aux risques inhérents aux activites exercces.

L'entretien et la réparation des engins mobiles ne sont pas effectués sur site.
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La charge des accumulateurs est effectuce dans des locaux ou zoncs spéciales de recharge de batteries, {rés
largement ventilés de manidre 4 éviter toute formation de mélange gazcux explosif.

ARTICLE 8.1.14, DISPOSITIONS RELATIVIS AUX DEEE

Les dispositions particulicres supplémentaires suivantes son! prises pour les DEEE admis sur le site :

Article 8.1.14.1. Connaissance des DEEY
L’expleitant a 4 sa. disposition des documents jui permeltant de connaitre la nature et les TISqUes que peuvent
représenter les équipements electriques et électroniques au rebut admis dans les installations. Pour: cela il s’appuie
notamment: sur -la. documentation prévue & Particle R 543-178 du code de Fenvironnement.. En particulier
Pexploitaiit dispose:des fiches de données de sécurilé prévpes par article R 231-53 du Code du travail pour.au
minimum les substances réputées contenues dans lé§ équipements élccirigues et ¢lectroniques admis, -

Article 8.1.14.2, Tracabilité

Lexploitant tient un registre des dquipements électriques et éle
I"installation, contenant les informations Suivantes : g
ectriques et électroniques mis au rebut, leyr catégorie au sens de [*article R
nt et le cas échéant, leur code indiqué & Pannexe 11 de article R 541-8 du

clroniques mis au rebut .présentés 4 Ientrée de

- La désignation des équipements gl
543-172 du code de l'environneme
code de I'environnement,

- Ladate de réception des équipements,

- Le tonnage des équipements,

Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de sui vi des déchets,
Le nom et adresse de I"expéditeur et, le cas échéant, son numéro de SIRET,
Le nom et I'adresse dy transporteur et, Je cas échéant, son numéro de SIRET \

.- Ladate de réexpédition des équipements,

Le cas échéant, la date et le motif de non admission des équipements sur le site.

Ce registre pourra étre commun avec le registre visé & I’Article 8.1.3.2.

Article 8.1.14.3. Rétention

Les sols des aires, les locaux oit les containers de réception et de stockage des DEEF sont équipés de fagon a
pouveir recueillir les produits répandus accidentellement. Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol,
ou tout dispositif équivalent, les sépare des autres aires. Les produits recueillis sont récupérés et traités dans les
conditions visées au CHAPITRE 5.2 du présent arré(é.

Article 8.1.14,4, Stockage
Les aires de stockage des DEEE sont couvertes, notamment en vue d’éviter :
- Laddgradation des équipements ou partics d’équipements pouvant étre dest

- L’entrainement de substances polluantes par les eaux de pluie, _ ‘ - i
- L’accumulation d’eau dans les ¢quipement ou I’imprégnation par la pluie de tout ou partie des équipements,

nés au réemploi,

ARTICLE 8.1.15. TRACABILITE

Les différents registres visés dans le présent chapitre sont archivés pendant une durde minimale de 3 ans. Ces
registres sont tenus & la disposition de Pinspection des installations classées et, fo cas échéant, des autorités de

contrbies visées & Particle L. 255-9 du code ruralk.
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CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU STOCKAGE DE L!QU!DES
INFLAMMABLES

ARTICLE 8.2.1. INSTALLATION DES RESERVOIRS

Les réservoirs cnterrés de stockage de liguides inllammables sont :
soit & double parei en acier, conformes & Ja norme NFM 88513 ou & tout autre norme d'un Etat-membre de

'Espace ecenmmque européen reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux

protections qui déclenchera automatiquement une alarme optique et acoustique;
soit placés dans une fosse constitvant une enceinte fermeée et étanche, réalisée de maniére a permet’ue i -

détection d'une éventuelle présence de liquide en point bas de la fosse,
soit concus de f‘ag:on & p:esentel des garanties équivalant aux dispositions ptecedentes en tet me de d(}l ble-

protection et de détection de fuite.

ARTICLE 8.2.2. CANALISATIONS

Article 8.2.2.1. Constitution

Les canalisations entersées constituées d'une simple enveloppe en acier sout interdites.
Les canalisations de remplissage, de soutivage ou de Jiaison entre les réservoirs sont :
soit munies d'une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiére plastique, séparée par un espace annulaire de
I'enveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives en vigueur,
soit concues de fagon & présenter des garanties équivalentes aux d]SpOSillOﬂ‘E plcocdentes en terme de double

protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées a

simple enveloppe :
- soit composites constituées de matieres plastiques;
soit métalliques spéeifiquement protégées contre la corrosion (gaine extérieure en plastique, protection

cathodique ou une autre technique présentant des garanties équivalentes).

De phlS, {orsque les produits circulent par aspiration, le clapet anti-retour sera placé au plus pres de la pompe.

Article 8.2.2,2, Installution
Les canalisations enterrés doivent étre & pente descendante vers les réservoirs.

Dans le cas des canalisations 4 double enveloppe, un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou
d'homime de réservoir) permetira de recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite de la canalisation. Ces
points bas sont pourvus d'un regard permettant de vérifier l'absence de liquide ou de vapeurs.

ARTICLE 8.2.3. DISPOSITIFS DE SECURITE

Toute opération de remplissage doit étre contriée par un dispositif de sécurité gui interrompt automatiquement [e
remplissage du réservoir lorsque le niveau maximal d'utiiisation est atfeint.

Ce dispcsmf doit étre conforme @ la norme . NFM 88-502 ou 4 tout autre notme d'un Etat membre de I'Espace
économique européen reconnue équivalente, limiteur de remplissage pour réservoir enterré de stockage de liquides
inflammables. 11 doit &tre autonome et fonctionner lorsque le ravitaillement du réservoir s'effectue par gz avité ou

avec une pompe.

Sur Chaque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice doit étre mentionnée, de f'tcon apparente, la
pression maximale de service dun limiteur de remplissage.

It est interdit de faire subir au limitewr de remplissage, en exploitation, des pressions supérieures 4 la pression

maximale de service.
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' hermétique. Le jau geage set

1 appartiendrd a | ‘utilisateur ou” Al tiers qu’il a déiépué
eservoir, que celui-ci est capable de recivoir

ailleurs, toutes les instal lations métalliques du stock:

ant de connaitre & tout moment !e volume duy liquide

Chaque réservoir doit étre équipé d'un dispositif permet
isation, produire une déformation ou perforation

contenu. Ce dispositil ne devra pas, par sa construction ¢t son ulil

Codeaparai do iéservoir,

Ce dispositif est indépendant du limiteur de, remplissage visé ci-dessus.

ARTICLE 8.2.4, JAUGEAGE

En dehors des opérations de Jaugeage, Porifice permetiant un Jaugeage direct de

vra étre ferme par un tanipon
& interdit pendant | “approvisionnement du réservoir,, . - ' e

fa quantité de produit 4 livrer sans fisque de débordement

ARTICLE 8.2.5. ORTPICES D’EMPLISSAGE

Chagque réservoir fixe, devra éire équipé d’une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice
compartera un raccerd {ixe d’un modéle conforme anx norines spéeifiques éditées paf I’ Association I'rancaise de
Normafisation, correspondant a I’un de ceux Squipant les tuyaux flexibles de raccordement de I"engin de transport.

En dehors des opérations d’approvisionnement, Porifice de chacune des canalisations de rem slissage devra étre
p Pl , g

fermé par un obturateur étanche.

ARTICLE 8.2.6. EVENTS
Tout réservoir doit éire équipé d'un ou plusicurstubes d'évent fixes, d'une section (otal
la somme des sections des canalisations de remplissage.

eau moins égale au quart de

Lorsque I'installation n'est pas visée par les dispositions relatives i la récupération des vapeuwrs, les évents ne

comportent ni robinet ni obturateur,

Ces tubes devront étre fixes & Ia partie supéricure du réservoir, au-dessus du nivean maximal du liquide

emmagasing, et comporter un minimum de coudes,

Les évents ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent & Iair libre en un endroit visible depuis le point
de livraison 4 au moins 4 métres au-dessus du niveau de l'aire de stationnement du véhicule ivreur, Ils sont
protéges de la pluie. ‘

Les gaz et les vapeurs.évacués par les évents ne doivent pas géner les tiers par les odeurs,

ARTICLE 8.2.7. MISE A LA TERRE,
Les réservoirs sont reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance ’isolement inférienr a 100chms.Par
1ge devront étre relides par une liaison équipotentielle.

ARTICLE 8.2.8. ELOIGNEMENT

Les parois des réservoirs doivent &tre situées & une distance |
propriété ainsi que des fondations de tout local présent dans I'inst

orizontale minimale de 2 métres des limites de
allation,

ARTICLE 82.9. NETTOYAGE ET CONTROLY, DETANCHEITE DES RESERVOIRS BT
CANALISATIONS ‘
Le netioyage et le contrdle d'étanchéité des réservoirs enterrds doivent 8tre effectuds par un ou plusieurs

organisimes agréés.
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Le confrdle d'étanchéité est réalisé soit par une réépreuve hydraulique soif par une autre technique examinée et
validée par le ministére chargé des Instailations classées pour la protection de l'environnement.

ARTICLE 8.2.10. PREVENTIGON DES RISQULS

if est interdit de provoquer ou d’apporter dans le dépdt du feu sous une forme quelconque, d’y fumer ou d’y
entreposer d’autres matiéres combustibles. Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente aux abords du-

“dépbt ainsi qu’a ’extérieur de la cuvette de'rétention.

ARTICLE 8.2.11. MOYENS DE LUTTE
Le «deépdt dispose pour la protection contre |’ incendie d’au moins :
“Deux extincteurs hiomologues NF M.LH.-55B si Ja capacité du depot est mfeneure ou égale & 500 métres

cubes.
De sable en quantité suffisante, maintenu & I’état meuble ef sec, et de pelles pour répandre ce sable sur les

fuites et égoultures éventuelles.

L& personnel devra &tre initi¢ 4 l’uuhsatlou des moyens de lutte contre [’ 1ncend16 et entrainé périodiguement & cette
lutte.

ARTICLE 8.2.12. PROTECTION DES SOLS

Les aires de remplissage et de soutirage sont congues et aménagées de telle sorte qu’a la suite d’un incident les
{iquides répandus ne puissent se propager cu polluer les eaux.

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPT]ONS- PARTICULIERES APPLICABLES A LA
DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

J:\'RTICLE 3.3.1. DEFINITIONS

Article 8.3.1. 1. Aire de dépotage :

Surface d'arrét des véhicules-citernes dédiée aux opérations d'approvisionnement des réservoirs fixes de stockage.
Cette surface englobe les zones situdes entre les bouches de réception en produit des réservoirs fixes et les vannes
des réservoirs mobiles ainsi que le cheminement des flexibles. Cette surface est au minimum un rectangle de

3 metres de [arge et de 4 métres de longueur.

Article 8.3.1.2. Aire de distribution :
Surface accessible & la circulation des véhicules englobant les zones situées & moins dc 3 métres de la paroi des
appareils de distribution.

ARTICLE 8.3.2, IMPLANTATION

Les distances d'éloignement suivantes, mesurées horizontalement a partlr des parois-de iappareii de distribution le

plus proche des établissements visés ci-dessous, doivent étre observées :
e 5 métres des issues ou des ouvertures des locaux administratifs ou techniques de l'installation ; avec I'obligation

d'une issue de secours arriére (facade du batiment opposée aux appareils de distribution ou de remplissage) ou
latérale permettant I'évacuation des personnes, sans exposition a un flux thermique éventuel en cas d'incendie
e 5 metres de limites de la voie publique et des limites de I'établissement.

Le principe des distances d'éloignement ci-dessus s'applique également aux distances mesurées 4 partir de la limite
ce l'aire de dépotage la plus proche de ['établissement concerné.
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ARTICLE 8.3.3. ACCESSIBILITE
L'installation doit éire accessible pour permettie. I'intervention des sery
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin.

ARTICLE 8.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations &lectriques doivent &tre réalisées conformément au décret n° 881056 du 14 novembre 1988 pris
pour f'exécution des dispositions du livre Il du code du travail (titre T : hygiéne, sécurité et conditions de travail)
en ce qui concerne la protectiondes travaillelirs dans les établissements qui mettent en ccuvre des courants
¢lectrigues. ' e
Linstallation électrique comportera un'dispositif de coupure général
manceuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de séeurité, I'ensemble du-circuit électrique & Yexeception
des systémes d'éclairage de secours non susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'obtenir 1'arrét
tofal de fa distribution de carburant, Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure géndrale sera réalisé

au moins. une fois par an.

La commande de ce dispositif est pl
de l'exploitation de I'installation.
Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivént &tre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie

de I'installation en cause.

ARTIC;J,{E 8.3.5. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Ty . o}
Les ¢quipements métalliques doivent étre mjs 4 la terre conformément aux régl
compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

ements et aux normes applicables,

miques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de protection
cathodique, les installations fixes de transfert de liquides’ inflammables, ainsi que les charpentes et enveloppes

métalliques seront reliées €lectriquement entre elles ainsi qu'a une prise de terre unique. La continuité des liaisons
devra présenter une résistance inférieure a I ohm et la résistance de la prise de terre sera inférieure 4 10 ohms.

Sous réserve des impératifs tecl

ARTICLE 8.3.6. IMPLANTATION DES APPAREILS DE DISTRIBUTION ET DE REMPLISSAGE

Les aires de stationnement des véhicules en attente de distribution sont disposées de telle fagon que les véhicules

puissent évoluer en marche avant.

Les voies d'aceés ne doivent pas éire en impasse.

Les appareils de distribution devront &tre ancrés et protégés contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen

d'llots de 0,15 métre de havteur, de bornes ou de butoirs de roues.
ARTICLE 8.3.7. CONTROLE DE L'UTILISATION DES APPAREILS DE DISTRIB UTION ET DE

REMPLISSAGE : E :
L'utilisation des appareils de distribution et de rem
d'exploitation, nommément désigné par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et deg
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'instaliation.

ARTICLE 8.3.8. ETAT DES STOCKS DY LIQUIDES INFLAMMARLES
at des stocks des liquides inflammables. Cette

L'exploitant doit &tre 4 tout moment en mesure de fournir un &t
de secours et de I'inspection des installations

information est tenuc 4 la disposition des services d'incendie o
classées.
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ARTICLE 8.3.2. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadie de ['exploitation, des matériels de
nrotection individuelle, adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés a proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état

et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé & l'emploi de ces matériels.

ARTICLE 8.3.10. MOYENS DX SECOURS CONTRE L'INCENDIE

L’installation de distribution doit étre dotée de moyens de secours contle l'incendie appropriés aux risques et au

moins protégée comme suit AT :
s d'un systéme d'alarme incendie (ou tout moyen pcrmﬁ:ttant d alel tel les services d'incendie et de secours dans Ie*

cas des installations sous surveillance) ;- L LH e
e d'un dispositif permettaiit de rappeler & tout instant aux thllISElteLll‘S les consignes de sécurité et ]es Ldondmtes a

tenir en cas de danger ou d'incident, au besoin par I'intermédiaire d'un haut-parleur ;

o  pour chague poste de distribution : un extincteur homologué 223 B ;

@ pour l'aire de distribution et & proximité des bouches d'emplissage de réservoirs : d'une réserve de produit
absorbant incombustible en quantifé adaptées au risque, sans &tre inférieure 4 100 litres, des' moyens
nécessaires & sa mise en ceuvre ; la réserve de produit absorbant est pl otégée par couvercle ou par tout cllsposmf

permettant d'abriter le produit absm bant des intempéries ;
e présence sur l'installation d'au moins une couverture spéciale anti-feu.

Régulierement et au moins une fois par an, tous fes dispositifs seront entretenus par un technicien compétent et leur
bon fonctionnement vérifié, Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus & la disposition de l'inspection

des installations classées.

L'installation doit permetire ['évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.

ARTICLE 8.3.11. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense et signale. par un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre ou ufilisées, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes cu indirectes sur
l'environnement, [a sécurité publique ou le maintien en séeurité de I'instaliation.

ARTICLE 8.3.12, AFFICHAGE

Les prescriptions que doivent observer les utifisateurs seront affichées soit en caracteres lisibles soit au moyen de
pictogrammes et ce au niveau de chaque appareil de distribution. Elles concerneront notamment I'interdiction de
fumer, d'utitiser un téléphone portable (le téléphone doit étre éteint), d'approcher un appareil pouvant provoquer un

feu nu, ainsi que 'obligation d'arrét du moteur.

ARTICLE 8.3.13. FORMATION

Une formation des personnels doit Juf permettre ;

d'étre sensibilisé aux risques inhérents a ce type d'installation,

de vérifier régulidrement fe bon fonetionnement des divers équipements pour la prévention des risques,

de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et & mettre en ceuvre, en cas de besoin, les actions

les plus appropriées.

Le préposé a l'exploitation doit étre en mesure de rappeler & tout moment aux usagers les consignes de sécurité,

ARTICLE 8.3.14. APPAREILS DE DISTRIBUTION

L'habillage des partics de I'appareil de distribution ol interviennent les liquides inflammables (unités de filtration,
de pompage, de dégazage, etc.) doit étre en matériaux de catégoric de comportement au feu est A2 ou B.
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Les parties intérieures de la carrosserie de l"apparejl de distribution dolvent étre ventildes de mainiére 4 nc permettre
| f

aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partic de 'appareil de distribution of peuvent éire implantés des matériels électriques ou électroniques non de
sreté doil constituer un compartiment distinct de la partie of iniérviennent les liquides inflammables. e
compartiment doit étre séparé de la partie ott les liquides inflammables sont présents par une cloison étanche aux
vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une dilution continue, de maniére a le rendre
naccessible aux vapeurs d'hydrocarbure. ' ' ‘
Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispdsitifs adaptés de telle sorte que toul risque.de
siphonnage soit écarté. o ; '

Toutes dispositions sont prises pour les égouttures sous fes appareils de ¢ istribution n'entrainent pas de pollution dy
sol ou de I'eau. ' ' R ' '
Lorsque lapparcil est alimenté par une canalis
dispositif de sécurité arrétant automatiquement I
du distributeur,

ation fonctionnant en refoulement, V'installation cst ¢quipée d'un -
arrivée de produit en cas d'incendie oy de renversement accidente!

ARTICLE 8.3.15. LES FLEXIBLES

Les flexibles de distribution ou de remplissage doivent étre conformes 4 la norme en vigueur. Les flexibles sont
entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans apres leur date de fabrication.

Les flexibles seront €quipés de dispositifs de maniére a ce qu'ils ne trafnent pas sur Paire de distribution.

- Les rapports d'entretien ef de vérification seront tenus 4 Ja disposition de 'inspection des installations classées. Un
dispositif approprié doit empécher que celui-ci ne subisse une usure due & un contact répété avec le sol. Le flexible

doit &tre changé aprés toute dégradation.

Les appareils-de distribution sont ¢quipes d'un dispositif anti-arrachement du flexible de type raccord cassant,

ARTICLE 8.3.16. DISPOSITIFS DE SECURITE

L'ouverture du clapet du robinet el son maintien en position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sang

intervention manuelle,

Toute opération de distribution ou de remplissage doit étre contrélée par un dispositif de sécurité qui interrompt

automatiquement fe remplissage du réservoir quand le niveat maximal d'utilisation est atteint.

L'agent d'exploitation doit pouvoir commander a fout moment, depuis unt point de contréle de la station, le

fonctionnement de I'appareil de distribution ou de remplissage.

CHAPITRE 8.4 BROYAGE, CRIBLAGE

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION
Les installations dojvent étre implantées 4 une distance d'au moins 10 métres des lim ites de propriété.
ARTICLE 8.4.2. POUSSIERES

L’exploitant adaptera ses moyens de traitement et ses m
émissions de poussieres (capolage, captation/aspiration, {i]

¢thodes d’exploitation pour permettre une mafirise des
tres, elc,).
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ARTICLE 8.4.3.RISQUES

Article 8.4.3. 1. - Protection individielle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de
Finstallation et du lieu d'utilisation. Ces maltériels doivent &ire entretenus en bon ¢tat et vérifiés périodiguement, Le

personnel doijt étre formé 4 I'emploi de ces matériels.

Article 8.4.3.2. Consignes.d'exploitation
Les ‘opérations comportant -des manipulations dangereuses et la conduite des installations- (demauage ot arrét,
fonctionnement normal; ‘entrétien...) doivent faire l'objet de consignes dexpfozta‘aon gcrites. Ces conswnes:

* prévoient notamment :

- les modes opératoires ;
- lafréquence de la vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;
- lafréquence des contréles-de "étanchéité et de l'attachement des réservoirs.

ARTICLE 8.4.4. BRUIT :

Tous travaux de broyage sont interdits entre 19 h et 7 h30,

CHAPITRE 8.5 AGREMENTS

ARTICLE 8.5.1: AGREMENT DES INSTALLATIONS DE VALORISATION DES DECHETS
D'EMBALLAGES

Le présent arrété vaut agrément pour la valorisation des déchets d'emballages, au titre des articles R 543-66 4 R
543-72 du code de I'environnement dans les conditions suivantes : -

Article 8.5.1.1. Caractéristiques des déchels

NATURE DES PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
EMBALLAGES INTERNE/EX TERNE ADMISE "VALORISATION
. Externe
Cartons et plastiques - otes industricls.
(emballages de produits (collectes industriels, 1000 Van o 60%
manufactures). artisans et commergants)

‘Article 8.5.1.2. Cahier des charges

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit est passé avec ce dernier en précisant
la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre éventuellement ce
dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété, & chaque cession, un
bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la cession a un
tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire 4 celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur cst ['exploitant dune
installation classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de l'agrément pour la valorisation des déchets
d'emballages pris en charge. Si le reprencur exerce des activités de transport, négoce, couwrtage, le pétitionnaire
s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déciaration pour de telles activités.
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Pendant une période de 5 ans doivent atre tenus & la disposition des agents chargés du contréle du respect des

articles R 543-66 & R 543-72 «iu code de Penvironnement :

* les dates de prise cn charge des déchets d'embailages, la nature et les quantités correspondantes, lidentité des
détenteurs antéricurs, les lermes du contrat, les modalités de ['limination (nature des valorisations opérées,
proporfion éventuelle de déchets non valoriscs el lenr made de traitement), :

le cas échéant, des déchets d'emballages & un tiers, fa nature et les quantités

* les dates de cession,
rat et les modalités d'élimination,

correspondantes, l'identité du {iers, les termes du con!
* les quantités traitées, élimindes et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage, . -
* letaix de valorisation '

* les bilans mensuels ou annuels selon Fimportance, des transactions.

Article 8,.5.1.3, Taux de valorisation .
Le taux de valorisation des déchets d’emballage est d’au moins 60 %,

Article 8.5.1.4. Modificationy
Tout projet de modification significative de I'activité du titul
connaissance du Prélet, préalablement 4 sa réalisation.

aire ou des moyens qu'il metf en ceuvre est porté 4 la
‘ l

Article 8.5.1.5. Suspension ou retrait de Pagrément
Cet agrément est suspendu ou retiré par I’administration selon I
l'environnement.

es modalités prévues A Iarticle R 515-38 du code de

ARTICLE 8.5.2. ACREMENT DES INSTALLATIONS D’ELIMINATION DES PNUR

Le présent anété vaut agrément pour I’8limination des pneumatiques, au titre de Particle R 543-147 du code de

Penvironnement, dans les conditions suivantes :

Article 8.5.2.1. Origine des pieamatiques
Les puneus proviennent principalement des garagistes, des stocks
«orphelins » ¢! des déchetteries.

antéricurs au 31 décembre 2003, de stocks

Article 8.5.2.2. Types de preus fraités
Les pneus traités sont d’un diamétre inférieur a 2 metres et de type :

- Classique (30 % de VL et 20 % de PL),

- Pleins (engins de manutention),

- Cycles et cyclomoteurs,

- Agricoles, de travaux publics.

Article 8.5.2.3. Quantités traitées

La quantité moyenne journalitre de preus admissible sur sife est de 4 tonnes.

La quantité totale de pneus traités ou ron traités, susceptible d’étre présente sur site est de 54 {onnes (300 m™.

La quantité maximale annuelle de pneus réceplionnés sur site est de 1000 tonnes.

Article 8.5.2.4. Traitement et elimination

Le traitement des pieus consiste en un broyage grossier {déchiquetage) avant élimination vers un broycur agréé.
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Article 8.5.2.5. Tracabilité

8.5.2.5.1 Entréedes pneus . TR . S
L’exploitant tient 4 jour un registre sur lequel il mentionne :

- Lenomdu pr-oducteur ou du détentenr,r

- Lenom du collecteur et/ou du transporteur,

- lLadateet i’ileure d’arrivée,

- Le numéro d’ilnm;itri(;ulﬁtiOl] du véhicule,

- la nature des pneus regus, R

. La quantité resue, o

-+ L’état du stock de pneus 2 traiter,

Ce registre est tenu & Ia disposition de P’ inspection des installations classées.

8.5.2.5.2 Sortie des produits du broyage des pneus

L exploitant tient 4 jour un registre sur lequel il mentionne :

. La date de ["'enlévement,

- La quantité de pneus broyés évacués,

- Le nom et Iadresse du transporteur,

- Lenom et I’adresse &if destinataire,

- La nature des opérations effectuées et la filiére d’é]imiuatign,

- La quantité recue,

- Lrétat du stock des produits de broyage des pneus sur le site,

Ce registre est tenu a la disposition de Iinspection des installations classees.
Article 8.5.2.6. Engagements

[’ exploitant s’engage & communiquer & Monsieur e Préfet et & I’Agence de 'environnement et de la maiirise de
I*énergie, au plus tard le 31 mars de Pannée en cours les éléments suivants :

le tonnage des pneumatiques admis au cours de I’année précédente, par type ainsi que, le cas ¢chdant, le nom
du producteur ou du groupement de producteurs qui les a fait livrer ;

- le tonnage des pneumatiques usagés éliminés au cours de Pannée précédente par type ;
- le tonnage des pneumatiques usagés entreposés au 1* janvier de ’année en cours par type ;

le cas échéant, le devenir des résidus de broyage de pneumatiques ainsi que le tonnage de résidus de broyage
entreposés sur le site au ¥ janvier de J° année en cours. : :

Article 8.5.2.7. Modification des conditions juridiques ou financiéres
Toute modification notable des conditions juridiques ou financiéres est signalée & Monsieur e Préfet dans un délal
d’un mois aprés la modification avec tous les ¢Jéments d’information.

Article 8.5.2.8. Suspension ou refraif de 'agrément
Cet agy ément est suspendu ou retiré par "administration selon les modalités prévues a I"article R 515- )8 du ccde de

l'environnement.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise Ia nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport anx obligations réglementaires,
et de leurs effets sur Penvironnement. Lexploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Pinspection
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
.compris les modalités de transmission 3 I’inspection des installations Classées.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
' SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2,1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2,1.1, Fréquences, et modalités de | ‘auto surveillance de 1y qualité des rejets
Les dispositions minimum sujvantes sont mises en ceuvre sur les points de rejetn® 2 et 3

Paramétres 3 faire analyser
Fréquence

Par un laberatoire agréé

f Mode f Méthode d’analyse
pH | Semestrielle | Ponctuel ] NF T 90 008
MES J Semestrielle ' Ponctuel I NF EN 872
~ DCO | _Semestrielic | Ponctuel ! NF T 90 101
DBO5 | _Semestrielle | Ponotuel f NF T 90 103
HC Totaux | _Semestriclie | Ponotuel I NFT 90114
Chrome et composés (en Cr) ’ Semestrielle l Ponctue] l NFEN 1233, FDT90 112, FD T
90 119,IDO 11 885
Plomb ct composds (en Pb) l Semestrielle } Ponctuel NFF;F)%? gg Z f ;E}E)Ef 281512’
Mercure (en hg) / Semestrielle ; Ponctuel FT90131, Nllzgg% 113, NF EN
Cadmium (en cd) ) Semestrielle ( Ponctiel ’ FDT90 112’1 IF ?8? 20119, 150
Fer et composés (en Fe) ’ Semestrieﬂe ’ Ponctuel NET90017 ?tl]?;g 20 112,180
Aluminium et composés (en Al) ’ Semestrielle ’ Ponctuel ( FD T 90 119’;?? 7191 883, ASTM

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations d’alimentation en eayx du réseau public sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé au moins annuellement,

Les résultats font également apparaitre la consommation par personne et par an et sont portés sur un registre.
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ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

Article 9.2.3.1. Modalités de Pauto surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 4 R 541-48 relatifs au contréle des circuits de traitement des
déchets, Pexploitant tient & jour un registre chronologique de la production et de l'expédition des déchets

dangereux.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Avant mise en service
Une mesure de la situation acoustique nocturne est effectuée, par un organisme ou une personne qualifiée, avant la
mise en service des installations.

Article 9.2.4.2. Au cours de Uexploitation

Une mesure de la sifuation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en
service des installations puis tous les trois ans, par un organisme ou une personne qualifi¢e dont le choix sera
communiqué préalablement a 1*inspection des installations classées.

Article 9.2.4.3. Points de mesures
Ces mesures seront effectuées par référence au plan visé au CHAPITRE 13.1 du présent arréte, indépendamment
des contréles ultérieurs que I’inspecteur des installations classées pourra demander.

Ces mesures seront ¢ffectuées en situation représentative du fonctionnement des installations, de jour et de nuit.

CHAPITRE 9.3 SUIVI ET INTERPRETATION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropri¢es lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

" PPenvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’ AUTO SURVEILLANCE |

Sans préjudice des dispositions de Particle R $12-69 du code de I’environnement, I’exploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposees au CHAPITRE 9.2. Ce rapport, traite au minimum
de Dinterprétation des résultats de la période considérée {en particulier cause et ampleur des ecarts), des
modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en aeuvre ou prévues
(sur P’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

11 est tenu 4 la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d*&léments relatifs au suivi et & la matrise de certains paramétres, ou d*un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

1’exploitant procéde & une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la destination des déchets dangereux
produits.
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installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filidres d’élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Le registre visé a ' Article 9.2.3. doit étre conservé pendant cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE. NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de 1’Article 9.2.4.1. font Pobjet de commentaires et propositions
éventuelles d’amélioration, Ils sont transmis dés réception et en tout état de cause, avant la mise en service des
instaliations.

Les résultats des mesures réalisées ep application de I’Article 9.2.4.2. font Pobjet de commentaires et propositions
¢ventuelles d’amélioration. Ils sont inclus dans le bilan annuel visé 3 J’ Article 9.4.1.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ANNUEL

L'exploitant transmet 3 Monsieur le Préfet, au plus tard le 31 mars de chaque année, un bilan annuel portant sur
I’année précédente :

- le bilan des tonnages de déchets regus par nature;

- le bilan des tonnages de déchets fegus par origine géographique ;

- une synthése du registre des refus 5

- - un récapitulatif des incidents ou accidents d’exploitation ;

- le bilan des tonnages de déchets expédiés par installation d’élimination destinataire ;

- tout €lément d'information pertinent sur I'exploitation des installations.

- des résultats de I’autosurveillance visée au CHAPITRE 9.2

- des actions visées & I’ Article 9.3.2.

Les bilans relatifs aux agréments peuvent étre inclus dans cette transmission.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique 4 I'inspection des instailations classées une copie de

cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

TITRE 10 - DOCUMENTS

CHAPITRE 10.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
' L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants -

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 3 jour, :

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration
1on couvertes par un arrété d'autorisation, - :

- les arrétés préfectoranx relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent

Ay r
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Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde

des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de ’inspection des installations classées sur le site.

Autres documents tenus i la disposition de ’inspection des installations classées :

Article

Document (se référer a ’article correspondant) -

Article 4.2.2.

Schéma de tous les réseaux et un plan des égouts

Article 7.4.7.1.

Les documents nécessaires & la fracabilité des opérations de contrbles, maintenance et
d’étalonnage

Article 7.6.3.

Registre des contrdles effectués sur les équipements

Article 8.1.3.1.

Recueil des cahiers des charges

Article 8.1.3.2.

Registre d’admission des déchets

Article 8.1.14.2.

Registre concernant la tragabilité des équipements électriques et électroniques

Article 8.3.8.

Etat des stocks des produits inflammables

Article 8.3.10.

Rapport de vérification des moyens de secours des installations de distribution de carburant

Article 8.3.15.

Rapport de vérification des flexibles des installations de distribution de carburant

Article 8.5.1.2.

Cahier des charges de I’agrément valorisation des déchets d’emballage.

Article 8.5.2.5.1

Registre d’admission des pneumatiques

Article 8.5.2.5.2

Registre de sortie des produits de broyage des pneumatiques

Article 9.1.1. Document relatif aux modalités de mesure et mise en ceuvre de son programme de
surveillance : '
Article 9.3.2. Rapport concernant les résultats d’analyses d’autosurveillance

CHAPITRE 10.2 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L’'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :

Article . Document (se référer a article correspondant)
Article 1.5.1. Modification des installations
Article 1.5.2. Mise 2 jour de I’étude de dangers
Article 1.5.5. Changement d’exploitant
Article 1.5.6. Cessation d’activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incidents

Article 8.5.1.4.

Modifications relatives a 1’agrément

Article 8.5.2.7.

Modifications des conditions juridiques et financiéres concernant I’agrément

Article 9.2.4. Organisme de contrble des émissions sonores
Article 932, Résultats d’auto-surveillance
Article 9.4.1. ‘Bilan environnement annuel

CHAPITRE 10.3 CONSERVATION DES DOCUMENTS - ECHEANCIER

Durée Document Article
Un écrit des mesures correctives prises si besoin dams le .
10 ans cadre de la vérification des installations électriques Article 7.3.7.
2 ans Cahier des charges relatif & ’admission des déchets Article 8.1.3.1.
Tous les registres visés au chapitre 7.1 — documents relatifs a .
3 ans ’exploitation de la plate-forme de déchets Article 8.1.15.
10 ans Résultats d’auto-surveillance Article 9.3.2.
5 ans Registre relatif aux expéditions de déchets dangereux Article 9.3.3.
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TITRE 11 - ECHEANCES

[ Articles | o - Objet ' ' Echéance %
Article 2.3.1. | Nettoyage du site hebdomadaire
Article 7.3.7. l Vérification de I’ensemble des instailations ckur iques annueile
Atticle 8.1.3.1. | Information préalable annuelle
Article 8.3.4. | Essais des dispositifs de sécurité des installations de distribution de car bmanl annuelle
Article 8.3.10. | Vérification des moyens de secours des installations de distribution.de car burant “annuelle
Article 8.3.15. | Vérification des flexibles des installations de disiribution de carburant, o annuelie
Article 8.3.15. | Bchange des flexibles des installations de distribution de carburant™ 6 ans .

annuelle

| Article 8.5.2.6.

Activité de trailement des pneumatigues _ o

’

Article 9.2.1.1.

Analyse des caux pluviales semestrielle

Article 9.2.4.2,

. . . . . 6 mois puis
Mesure acouslique apres mise en service des installations iriennale

TITRE 12 - GLOSSAIRE

Abréviations | Définition ' ]
CODERST | Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques

DCO Demande Chimique en Oxygéne

DEEE Déchets des équipements électriques et électroniques

DIB Déchets industriels banals

DD Déchets dangereux

DTQD Déchets toxiques en quantité dispersée

JRM Journaux Revues Magazines

PUNR Pneus usagés-non réutifisables N
ZER Zone a Emergence Réglementée

43




TITRE 13 - PLANS

CHAPITRE 13.1 PLAN DES EMPLACEMENTS DES POINTS DE MESURE JE BRUIT

Extrait da carbe IGN 1% 2021 E -
Blois (1988 - Editisn 5)

Copyright « IGN - Parig 2007 »

W* dfautorsation a §0-7004 »
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VOAMTRE ¥3.2 PLAN DE SITUATION DES INS{ALLATIONS
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CHAPITRE 13.3PLAN DES RESEAUX D'EFFLUENTS
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ITRE 14 - APPLICATION

CHAP_ITRE. 14.1 DELAIS ET VOIE DE RECOURS

L. présent arrélé ne peunt éire défére quiau Tribunal Administratif (article 1. 514.6 du Code de I'Environnement):
- par le demandeur ou Pexploitant dans un délai de deux mois, qui commence a courir du jour ol le dit acte a été
noting ; ,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour fes intéréts visés a larticle |,
SHLT du Code de FEnvironnement, dans un délai de quatre ans a compler de la publication oy de Iaffichage
dudit acte, cc délaj étant, Je cas échéant, prolongé jusqu’a la fin une période de deux années suivait ia mise en

activité de I’installation. '
acquis ou pris & bail des inmmeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une

que postéricurenient & Iaffichage ou 4 la publication de I’arrété autorisant Pouveriure de
pas recevables & déférer le dit arrété 4 la

Les tiers qui n”ont
installation classée
cette installation ou atténuant jes préscriptions primitives, ne sont |
Juridiction administrative,

CHAPITRE 14.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié ay pétitionnaire par voie postale avec AR,

Copies conformes seront adressées 4 Monsieur o Directeur Régional de ndustrie, de la Recherche et de
['Environnement Centre, & Monsieur le Maire de la commiune de FOSSF,

Un extrait du présent arrété énwnérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soy mises
est affiché pendant une durée d'un mois a la diligence du maire de FOSSE qui doit justifier au Préfet de LOIR

ET CHER de {'accomptissement de cette forinalilc,

Le méme exirait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.,

Un'avis est inséré par les soins du Préfet de LOIR ET CH ER, aux frais de la société SITA CENTRE OUEST,
dans deux journaux d'annonces iégales du département.

CHAPITRE 14.3 SANCTIONS
Les infractions ou I'inobservation des conditions {égales Tixées par le présent arrété, entratneront l'application
des sanctions pénales ct administratives prévues par le code de Ienvironnement,

CHAPITRE 14.4 EXECUTION
Monsieur le Secrétaire Général de Ja Préfecture de LOIR-ET-CHER, Monsieur le Maire de FOSSE, Mousieur le
Directeur Régional de I'Tndustrie, de la Recherche et de I'Environnement du Centre et tout agent de la force ' |
publique, sont chargés, chacun en qui le concerne, de "exécution du présent arrétd.
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